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Zmluva o prevode spravy majetku Statu
uzatvorena v sulade s § 9 zakona C. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,,zmluva“)

Cislo zmluvy odovzdavajliceho: 1059/NLC/2016

Odovzdavajlci:
Nazov:

Pravna forma:

Sidlo:

Statutarny zastupca:
Zodpovedny za plnenie
predmetu zmluvy:

1¢o:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,odovzdavajuci®)

Preberajtici:
Nazov:

Pravna forma:

Sidlo:

Statutarny zastupca:
I(‘;O:

1C DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

(d'alej len ,,preberajlci)

I
Zmluvné strany

SR — Narodné lesnicke centrum
Statna prispevkova organizacia

T. G. Masaryka 22, 960 92 Zvolen
Ing. Lubo$ Németh - generalny riaditel

Ing. Alexander Halak

42001315

SK 2022091027

2022091027

Statna pokladnica .
SK20 8180 0000 0070 0024 1498

SR - Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Statna prispevkova organizacia

Tajovského 28B, 974 01 Banska Bystrica

Ing. Milan Boros$ - generalny riaditel

17 058 520

SK2021526188

2021526188

Statna pokladnica

SK35 8180 0000 0070 0039 0899

Odovzdavajlci a preberajlci sa d'alej spolocne oznacuju aj ako ,zmluvné strany®.

II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je odplatny prevod spravy k hnutefnému majetku Statu Specifikovanom v &. III bod 1.
zmluvy, zo spravy odovzdavajliceho do spravy preberajlceho (dalej aj ,prevod spravy").

2. Kprevodu spravy dochadza na zaklade opakovanej ponuky prebytocného hnutefného majetku $tatu
v sprave odovzdavajliceho a predloZenia cenovej ponuky preberajliceho ako zaujemcu.

III.

Predmet prevodu spravy

1. Odovzdavajuci je spravcom hnutefného majetku Stétu, a to:
» Renault Kangoo 1.9 dCi 4x4, ECV: ZV619BF: datum prvej evidencie je rok 2005, farba zelena
tmava, zdvihovy objem valcov motora 1870cm?, maximalny vykon motora 62 kW, motor naftovy,
platnost’ technickej a emisnej kontroly do 30.01.2017, vyrobné Cislo vozidla: VF1KCAVAK34085727

(dalej aj ,predmet prevodu C. 1%)

> Renault Kangoo 1.6 4x4, ECV: ZV641AT: datum prvej evidencie je rok 2003, farba zelend,
zdvihovy objem valcov motora 1598cm?, maximalny vykon motora 70 kW, motor benzinovy, emisna a
technické kontrola je neplatna, vyrobné dislo vozidla: VF1KCAPA828057669 (dalej aj ,predmet

prevodu ¢. 2%)

(predmet prevodu ¢. 1 a €. 2 sa spolo¢ne oznacuju aj ako ,predmet prevodu™)

2. BlizSia 3pecifikécia predmetu prevodu v sllade s touto zmluvou, je obsiahnutd v znaleckom posudku
€. 1/2016 zo dfa 08.01.2016 znaleckej organizicie zapisanej vzozname znalcov, ktory vedie
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky pre odbor Ekonomika riadenie podnikov, Stavebnictvo,
Strojarstvo, Doprava cestna, odvetvie: Ocefiovanie a hodnotenie podnikov, Odhad hodnoty nehnutelnosti,



Pozemné stavby, Odhad hodnoty strojovych zariadeni, Odhad hodnoty cestnych vozidiel, Technicky stav
cestnych vozidiel, Nehody v cestnej doprave — Znalex s. r. o., sidlo Hronska 1, 960 01 Zvolen,
evidenc¢né Cislo 900215,

: IV.

Ucel prevodu spravy
. Sprava predmetu prevodu sa prevaddza z odovzdavajiceho na preberajlceho za Uelom vyuZivania
predmetu prevodu preberajicim na plnenie Gloh v rdmci predmetu svojej Cinnosti alebo v stvislosti s nim.

V.
Odplata za prevod spravy
.. VSeobecnd hodnota predmetu prevodu (primerand cena) bola na zaklade znaleckého posudku
Specifikovaného v ¢l. III bod 2. zmluvy stanovena nasledovne:
> predmet prevodu €. 1 na sumu 2.370,-€ s DPH
» predmet prevodu €. 2 na sumu 840,-€ s DPH

. Preberajici vréamci opakovanej ponuky prebytotného hnutefného majetku Statu v sprave
odovzdavajliceho pontkol za prevod spravy odplatu nasledovne:

» za predmet prevodu €. 1 sumu 1.877,50 € s DPH

> za predmet prevodu €. 2 sumu 940,-€ s DPH

. Ustanovenie § 9 ods. 4 zékona ¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni neskor$ich predpisov
stanovuje, Ze Statne rozpoCtové organizacie, Statne prispevkové organizicie a Stdtne fondy mézu
nadobudndt’ do sprévy majetok Statu od spravcov za odplatu najviac vo vySke primeranej ceny. Na
zéklade uvedeného sa zmluvné strany dohodli na odplate za prevod spravy nasledovne:

» predmet prevodu €. 1 na sumu 1.877,50 € s DPH

> predmet prevodu €. 2 na sumu 840,-€ s DPH

spolu suma 2.717,50 EUR

. Preberajlci zloZil na Géet odovzdavajiceho pozadovanu zabezpeku v celkovej vyske 240,75 EUR, ktora sa
odpocita od sumy 2.717,50 EUR, t.j. preberajlci je povinny zaplatit odovzdavajlcemu za prevod spravy
odplatu vo vyske 2.476,75 EUR (dalej aj ,odplata"), ato vlehote najneskér do 30 dni odo dfa
nadobudnutia platnosti zmluvy.

. Zmluvné strany si ako formu Uhrady odplaty dohodli bezhotovostny prevod na bankovy ucet
odovzdavajliceho uvedeny v zahlavi zmluvy. Odplata sa povazuje za uhraden( okamihom jej pripisania na
uvedeny Gcet odovzdavajlceho.
VI.
Vyhlasenia zmluvnych stran

. Odovzdavajlci prehlasuje, Ze:

a) predmet prevodu bol pouzivany

b) technicky stav predmetu prevodu zodpoveda dobe jeho pouZivania

c) na predmete prevodu a ¢. 1 je nefunk¢na autobatéria a opotrebovany kardanovy hriadel, na predmete
prevodu €. 2 je nefunknd autobatéria, netesnost riadenia, opotrebovany kardanovy hriadel,
opotrebované brzdové kotice, platnicky, timiCe a predmet prevodu €. 2 je do€asne vyradeny
z evidencie.

. Preberajtici prehlasuje, Ze:

a) s predmetom prevodu sa riadne oboznamil osobne vykonanou obhliadkou, a nema voci nemu Ziadne
vyhrady

b) berie na vedomie zavady a poskodenia predmetu prevodu

Osobitné ustanovenia
. Zmluva nadoblida platnost dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Ucinnost' diiom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade viady SR.

. Odovzdavajlci vyhlasuje, Ze je opravneny previest spravu predmetu prevodu na preberajliceho.
Odovzdavajlci dalej vyhlasuje, Ze mu niest zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili uzatvoreniu zmluvy,
a ktoré by obmedzovali preberajiceho vo vykone spravy.



3. Za den prevodu spravy sa povazuje defl zaplatenia odplaty vsulade s¢l. V zmluvy. Tymto dfiom
prechadzaji na preberajlceho v3etky préava a povinnosti spravcu majetku Statu v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi.

4. Preberajlci sa zavdzuje prevziat' si predmet prevodu do 14 dni odo diia prevodu spravy. V pripade ak si
preberajuci neprevezme predmet prevodu do 14 dni odo diia prevodu spravy, je odovzdavajlci opravneny
Uctovat’ stojné, a to vo vyske 5,-€ za kazdy zacaty den.

VII.
Zaverecné ustanovenia
1. Zmluva je povinne zverejiiovana podlia § 5a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

2. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu v Centrdlnom registri
zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3. Prdva a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami zakona
¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich zmien a doplnkov a Obcianskeho zakonnika.

4. Zmluvné strany po precitani zmluvy prehlasujd, Ze suhlasia s jej obsahom v celom rozsahu, ¢o potvrdzuijt
svojimi podpismi. Zmluva je prejavom ich slobodnej vole a nebola dojednand v tiesni, ani za inak
nevyhodnych podmienok.

5. Tato zmluva je vypracovana v dvoch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre kazddG zmluvn( stranu.
Preberajtici: Odovzdavajuci:

27. 04, 2016 02 MA) 201

V Banskej Bystrici dfa .......coeueenne Vo Zvolene dia ....o....eeieiienes

NARODME LESNICKE
T. G. Masaryka T

950 92 Zvolen &

180: 42 001 315

e DI 2090081027

“Ing. Mijan Boros| Ina. Ldbo$ Németh
generélnv riaditel gerferalny riaditel
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